
روایات تقول بسھو ونسیان المعصوم: 
روایاتی کھ سھو و نسیان معصوم را بیان می نماید 

  
  

روايات ذكرت سهو النبي (صلى الله عليه وآله): 
روایاتی که سهو پیامبر (ص) را ذکر می کند 

  
تھـذیـب الأحـكام: «الحسـین بـن سـعید عـن ابـن أبـي عـمیر عـن جـمیل قـال سـألـت أبـا 
عـبد الله (عـلیھ السـلام): عـن رجـل صـلى ركـعتین ثـم قـام قـال: یسـتقبل، قـلت: فـما یـروي 
الــناس؟ فــذكــر لــھ حــدیــث ذي الــشمالــین فــقال: إن رســول الله (صــلى الله عــلیھ وآلــھ) لــم 

یبرح» ([666]). 
تهـذیب الاحکام: ابـوبصیر گـوید: (از امـام صـادق(ع) دربـاره ی شخصی که نـماز 
(چـهار رکعتی) را بـه اشـتباه در رکعت دوم تـمام کرده و از جـای خـود بـرخـاسـته و رفـته 
اسـت، سـؤال کردم. امـام فـرمـود: بـاید نـماز را اعـاده کند. بـه امـام عـرض کردم: پـس 
مـردم از قـول پیامـبر چـه می گـویند؟ امـام در جـواب، حـدیث ذوالـشمالین را یادآوری 
کرد و فـرمـود: پیامـبر چـون از جـای خـود بـرنـخاسـته بـود و صـورت نـماز را بـه هـم نـزده 

بود، نمازش را تمام کرد).([667]) 
  

تھـذیـب الأحـكام: «عـن فـضالـة عـن الحسـین بـن عـثمان عـن سـماعـة عـن أبـي بـصیر 
قـال سـألـت أبـا عـبد الله (عـلیھ السـلام): عـن رجـل صـلى ركـعتين ثـم قـام فـذھـب فـي حـاجـتھ 
قـال: یسـتقبل الـصلاة، فـقلت: مـا بـال رسـول الله (صـلى الله عـلیھ وآلـھ) لـم یسـتقبل حـین صـلى 

ركعتین؟ فقال: إن رسول الله (صلى الله علیھ وآلھ) لم ینفتل من موضعھ» ([668]). 
تهـذیب الاحکام: ابـوبصیر گـوید: (از امـام صـادق(ع) دربـاره ی شخصی که نـماز 
(چـهار رکعتی) را بـه اشـتباه در رکعت دوم تـمام کرده و از جـای خـود بـرخـاسـته و بـه 
دنـبال کار خـود رفـته اسـت، سـؤال کردم. امـام فـرمـود: بـاید نـماز را اعـاده کند. بـه امـام 



عـرض کردم: پـس چـرا رسـول الـله (ص) بـعد از آن که دو رکعت نـماز خـوانـدنـد، اعـاده 
نکردند؟ امام فرمود: زیرا رسول الله از جای خود حرکت نکرده بود).([669]) 

  
  

تھـذیـب الأحـكام: «وروى سـعد عـن محـمد بـن الحسـین عـن جـعفر بـن بشـیر عـن 
الحـرث بـن الـمغیرة الـنصرى قـال قـلت لأبـي عـبد الله (عـلیھ السـلام): إنـا صـلینا الـمغرب 
فـسھا الإمـام فسـلم فـي الـركـعتین فـأعـدنـا الـصلاة فـقال: ولـم أعـدتـم؟! ألـیس قـد انـصرف 

رسول الله (صلى الله علیھ وآلھ) في ركعتین فأتم بركعتین ألا أتممتم؟!!» ([670]). 
تهـذیب الاحکام: حـارث بـن مغیره نـصری می گـوید: (بـه امـام صـادق (ع) عـرض 
کردم: مـا نـماز مـغرب را خـوانـدیم. ولی امـام سـهو و اشـتباه نـمود و در دو رکعت سـلام 
داد. مــا نــماز را دوبــاره خــوانــدیم. ایشان فــرمــود: چــرا دوبــاره خــوانــدید؟! آیا 
رسـول الـله(ص) دو رکعت را بـه پـایان نـرسـانـد، بـعد بـا دو رکعت آن را تـمام نکرد؟ چـرا 

شما کامل نکردید؟!). ([671]) 
  

تھـذیـب الأحـكام: «مـا رواه سـعد بـن عـبد الله عـن أحـمد بـن محـمد عـن الحسـین عـن 
فـضالـة عـن سـیف بـن عـمیرة عـن أبـي بـكر الـحضرمـي قـال: صـلیت بـأصـحابـي الـمغرب 
فـلما أن صـلیت ركـعتین سـلمت فـقال: بـعضھم إنـما صـلیت ركـعتین فـأعـدت فـأخـبرت أبـا 
عـبد الله (عـلیھ السـلام) فـقال: لـعلك أعـدت فـقلت: نـعم فـضحك ثـم قـال: إنـما كـان یجـزیـك 
أن تـقوم وتـركـع ركـعة إن رسـول الله (صـلى الله عـلیھ وآلـھ) سـھا فسـلم فـي ركـعتین ثـم 

ذكر حدیث ذي الشمالین فقال: ثم قام فأضاف إلیھا ركعتین» ([672]). 
تهــذیب الاحکام: ابــوبکر حــضرمی می گــوید: (بــا هــمراهــانــم نــماز مــغرب را 
می خـوانـدم. وقتی دو رکعت خـوانـدم، سـلام دادم. بـرخی از آنـان گـفتند: دو رکعت 
نـماز خـوانـدی. دوبـاره نـماز را خـوانـدم و این مـوضـوع را بـه امـام صـادق(ع) خـبر دادم. 
ایشان فـرمـود: دوبـاره خـوانـدی؟ عـرض کردم: بـله. ایشان خـندید و فـرمـود: خـداونـد 
در صـــورتی بـــه تـــو پـــاداش می دهـــد که بـــایستی و یک رکعت دیگر بـــخوانی. 



رســول الــله(ص) ســهو و اشــتباه نــمود و در دو رکعت ســلام داد. ســپس حــدیث 
ذوالشمالین را ذکر نمود و فرمود: سپس دو رکعت به آن اضافه نمود).([673]) 

  
  

تھـذیـب الأحـكام: «سـعد عـن أبـي الـجوزاء عـن الحسـین بـن عـلوان عـن عـمرو ابـن 
خـالـد عـن زیـد بـن عـلي عـن آبـائـھ عـن عـلي (عـلیھ السـلام) قـال: صـلى بـنا رسـول الله (صـلى الله 
عـلیھ وآلـھ) الظھـر خـمس ركـعات ثـم انـفتل فـقال لـھ بـعض الـقوم: یـا رسـول الله ھـل زیـد فـي 

الـصلاة شـئ؟ فـقال: ومـا ذاك؟ قـال: صـلیت بـنا خـمس ركـعات قـال: فـاسـتقبل الـقبلة 
وكـبر وھـو جـالـس ثـم سجـد سجـدتـین لـیس فـیھما قـراءة ولا ركـوع ثـم سـلم وكـان یـقول: 

ھما المرغمتان» ([674]). 
تهـذیب الاحکام: علی (ع) فـرمـود: (رسـول الـله (ص) نـماز ظهـر را پـنج رکعت 
خــوانــد و (از مکانــش) جــدا شــد. بــرخی از افــراد بــه ایشان عــرض کردنــد: یا 
رسـول الـله(ص) آیا در نـماز چیزی افـزوده شـده اسـت؟ ایشان فـرمـود: آن چیست؟ 
عـرض کردنـد: بـرای مـا پـنج رکعت نـماز خـوانـدی. ایشان در حـالـت نشسـته رو بـه قـبله 
نـمود و تکبیر گـفت. سـپس دو سجـده انـجام داد که در آن قـرائـت و رکوعی نـبود. 

سپس سلام داد و همیشه می فرمود: این دو، بینی را به خاک می مالد).([675]) 
  

تھـذیـب الأحـكام: «أحـمد بـن محـمد عـن الـحسن بـن عـلي بـن فـضال عـن أبـي جـمیلة 
عـن زیـد الـشحام أبـي أسـامـة قـال: سـألـتھ عـن الـرجـل صـلى الـعصر سـت ركـعات أو 
خـمس ركـعات قـال: إن اسـتیقن انـھ صـلى خـمسا أو سـتا فـلیعد، وإن كـان لا یـدري أزاد 
أم نـقص فـلیكبر وھـو جـالـس ثـم لـیركـع ركـعتین یـقرأ فـیھما بـفاتـحة الـكتاب فـي آخـر 
صـلاتـھ ثـم یتشھـد، وإن ھـو اسـتیقن انـھ صـلى ركـعتین أو ثـلاثـا ثـم انـصرف فـتكلم فـلم 
یـعلم أنـھ لـم یـتم الـصلاة قـائـما عـلیھ أن یـتم الـصلاة مـا بـقي مـنھا، فـان نـبي الله (صـلى الله 
عـلیھ وآلـھ) صـلى بـالـناس ركـعتین ثـم نسـي حـتى انـصرف فـقال لـھ ذو الـشمالـین: یـا رسـول الله 

أحـدث فـي الـصلاة شـئ؟ فـقال: أیـھا الـناس أصـدق ذو الـشمالـین؟ فـقالـوا: نـعم لـم تـصل 
إلا ركعتین، فقام فأتم ما بقي من صلاتھ» ([676]). 



تهـذیب الاحکام: زید شـحام ابـواسـامـه می گـوید: در مـورد مـردی پـرسیدم که نـماز 
عـصر را شـش رکعت یا پـنج رکعت خـوانـده اسـت. ایشان فـرمـود: (اگـر یقین دارد که 
پـنج یا شـش رکعت خـوانـده اسـت، دوبـاره بـخوانـد. و اگـر نمی دانـد آیا افـزوده اسـت یا 
کم نـموده اسـت در حـالـت نشسـته تکبیر بـگوید و فـاتـحة الکتاب را در آخـر نـمازش 
بـخوانـد. سـپس تشهّـد بـگوید. اگـر یقین دارد که دو یا سـه رکعت خـوانـده اسـت و بـه 
پـایان رسـانـد و سـخن گـفت و نمی دانسـت که نـماز را در حـالـت ایستاده بـه پـایان رسـانـده 
اسـت، بـر اوسـت که مـقدار نـمازی که بـاقی مـانـده اسـت را بـه اِتـمام بـرسـانـد. چـرا که 
پیامـبر خـدا(ص) بـرای مـردم دو رکعت نـماز خـوانـد؛ سـپس فـرامـوش نـمود و در هـمان 
رکعت دوم بـه پـایان رسـانـد. ذوالـشمالین بـه ایشان عـرض کرد: ای رسـول الـله! آیا در 
نـماز چیزی افـزوده شـده اسـت؟ فـرمـود: ای مـردم! آیا ذوالـشمالین راسـت می گـوید؟ 
عـرض کردنـد: بـله، شـما فـقط دو رکعت نـماز خـوانـدی. ایشان ایستاد و مـقداری از 

نمازش را که باقی مانده بود، به اِتمام رساند).([677]) 
  
  

دِ بْـنِ عِیسَـى عَـنْ عُـثْمَانَ بْـنِ عِیسَـى  دُ بْـنُ یـَحْیىَ عَـنْ أحَْـمَدَ بْـنِ مُحَـمَّ الـكافـي: «مُحَـمَّ
عَـنْ سَـمَاعَـةَ بْـنِ مِھْـرَانَ قـَالَ قـَالَ أبَُـو عَـبْدِ اللهَِّ (عـلیھ السـلام): «مَـنْ حَـفظَِ سَـھْوَهُ فـَأتَـَمَّھُ فـَلیَْسَ 
ھْوِ فـَإنَِّ رَسُـولَ اللهَِّ (صـلى الله عـلیھ وآلـھ) صَـلَّى بـِالـنَّاسِ الظُّھْـرَ رَكْـعَتیَْنِ ثـُمَّ  عَـلیَْھِ سَجْـدَتـَا الـسَّ
لاةَِ شَـيْءٌ فـَقاَلَ وَمَـا ذَاكَ  مَالـَیْنِ یـَا رَسُـولَ اللهَِّ أَ نـَزَلَ فـِي الـصَّ سَـھَا فسََـلَّمَ فـَقاَلَ لـَھُ ذُو الـشِّ
قـَالَ إنَِّـمَا صَـلَّیْتَ رَكْـعَتیَْنِ فـَقاَلَ رَسُـولُ اللهَِّ (صـلى الله عـلیھ وآلـھ) أتَـَقوُلـُونَ مِـثْلَ قـَوْلـِھِ قـَالـُوا نـَعَمْ 
ھْوِ قـَالَ قـُلْتُ أرََأیَْـتَ مَـنْ  لاةََ وَسَجَـدَ بـِھِمْ سَجْـدَتـَيِ الـسَّ فـَقاَمَ (صـلى الله عـلیھ وآلـھ) فـَأتَـَمَّ بـِھِمُ الـصَّ
مَا صَـلَّى  ھُمَا أرَْبـَعٌ فسََـلَّمَ وَانْـصَرَفَ ثـُمَّ ذَكَـرَ بـَعْدَ مَـا ذَھَـبَ أنََّـھُ إنَِّـ صَـلَّى رَكْـعَتیَْنِ وَظَـنَّ أنََّـ
لـِھَا قـَالَ قـُلْتُ فـَمَا بـَالُ رَسُـولِ اللهَِّ (صـلى الله عـلیھ وآلـھ) لـَمْ  لاةََ مِـنْ أوََّ رَكْـعَتیَْنِ قـَالَ یسَْـتقَْبلُِ الـصَّ
لاةََ وَإنَِّـمَا أتََـمَّ بـِھِمْ مَـا بَـقيَِ مِـنْ صَـلاتَـِھِ فَـقاَلَ إنَِّ رَسُـولَ اللهَِّ (صـلى الله عـلیھ وآلـھ) لَـمْ  یسَْـتقَْبلِِ الـصَّ
یـَبْرَحْ مِـنْ مَجْـلسِِھِ فـَإنِْ كَـانَ لـَمْ یـَبْرَحْ مِـنْ مَجْـلسِِھِ فـَلْیتُمَِّ مَـا نـَقصََ مِـنْ صَـلاتَـِھِ إذَِا كَـانَ قـَدْ 

لتَیَْنِ» ([678]).  كْعَتیَْنِ الأْوََّ حَفظَِ الرَّ



کافی: سـماعـة بـن مهـران گـوید: امـام صـادق(ع) فـرمـود: (هـر فـردی سـهو و 
اشـتباهـش را بـه ذهـن بسـپارد و آن را کامـل نـماید، دو سجـده ی سـهو بـر او نیست. 
رسـول الـله(ص) نـماز ظهـر را بـرای مـردم دو رکعت خـوانـد. سـپس سـهو و اشـتباه نـمود 
و سـلام داد. ذوالـشمالین بـه ایشان عـرض کرد: آیا در نـماز چیزی فـرسـتاده شـد؟ 
ایشان فـرمـود: چـه چیزی؟ عـرض کرد: دو رکعت نـماز خـوانـدی. رسـول الـله (ص) 
فـرمـود: آیا مـانـند سـخن او را می گـویید؟ عـرض کردنـد: بـله. ایشان (ص) ایستاد و 
نـماز را بـا آنـان بـه اِتـمام رسـانـد و بـه هـمراه آنـان، دو سجـده ی سـهو انـجام داد. راوی 
گـوید: عـرض کردم: آیا فـردی را نـدیدی که دو رکعت نـماز خـوانـد و گـمان می کند که 
چـهار رکعت اسـت و سـلام داد و آن را بـه پـایان رسـانـد. سـپس پـس از این که رفـت، 
یادش آمــد که دو رکعت نــماز خــوانــده اســت؟ ایشان فــرمــود: از اول رو بــه قــبله 
می نــماید. عــرض کردم: پــس چــرا رســول الــله(ص) رو بــه قــبله نــنمود و مــقدار 
بـاقی مـانـده ی نـمازش را بـه اِتـمام رسـانـد؟ فـرمـود: رسـول الـله(ص) از آن مکان نـرفـت. 
اگـر از مکانـش نـرفـته بـاشـد و اگـر دو رکعت اولی را انـجام داده بـاشـد، بـاید مـقداری از 

نماز که کمبود دارد را انجام دهد).([679]) 
  

دٍ الْـبرَْقـِيِّ عَـنْ مَـنْصُورِ بْـنِ الْـعَبَّاسِ  الـكافـي: «عِـدَّةٌ مِـنْ أصَْـحَابـِناَ عَـنْ أحَْـمَدَ بْـنِ مُحَـمَّ
لِ (عـلیھ السـلام)  عَـنْ عَـمْرِو بْـنِ سَـعِیدٍ عَـنِ الْـحَسَنِ بْـنِ صَـدَقـَةَ قـَالَ: قـُلْتُ لأبَـِي الْـحَسَنِ الأوََّ
لـَتیَْنِ فـَقاَلَ نـَعَمْ قـُلْتُ وحَـالـُھ حَـالـُھ قـَالَ  كْـعَتیَْنِ الأوََّ أسَـلَّمَ رَسُـولُ اللهَّ (صـلى الله عـلیھ وآلـھ) فـِي الـرَّ

إنَِّمَا أرََادَ اللهَّ عَزَّ وجَلَّ أنَْ یفُقَِّھَھُمْ» ([680]). 
کافی: حـسن بـن صـدقـه می گـوید: (بـه ابـوالـحسن اول عـرض کردم: آیا رسـول الـله 
(ص) در دو رکعت اول سـلام داد؟ فـرمـود: بـله. عـرض کردم: حـالـت این فـرد مـانـند 
حـالـت ایشان می بـاشـد. فـرمـود: خـداونـد عـزوجـل خـواسـته اسـت تـا بـه آنـان بـفهمانـد).

 ([681])



  
  

دِ بْـنِ عِیسَـى عَـنْ عَـليِِّ بْـنِ الـنُّعْمَانِ عَـنْ  دُ بْـنُ یَـحْیىَ عَـنْ أحَْـمَدَ بْـنِ مُحَـمَّ الـكافـي: «مُحَـمَّ
سَـعِیدٍ الأعَْـرَجِ قـَالَ سَـمِعْتُ أبَـَا عَـبْدِ اللهَّ (عـلیھ السـلام) یـَقوُلُ صَـلَّى رَسُـولُ اللهَّ (صـلى الله عـلیھ وآلـھ) 
لاةَِ شَـيْءٌ قـَالَ ومَـا  ثـُمَّ سَـلَّمَ فـِي رَكْـعَتیَْنِ فـَسَألَـَھ مَـنْ خَـلْفھَ یـَا رَسُـولَ اللهَّ أحَـدَثَ فـِي الـصَّ
مَالـَیْنِ فـَقاَلَ  ذَلـِكَ قـَالـُوا إنَِّـمَا صَـلَّیْتَ رَكْـعَتیَْنِ فـَقاَلَ أكَـذَلـِكَ یـَا ذَا الْـیدََیْـنِ وكَـانَ یـُدْعَـى ذَا الـشِّ
ةِ ألاَ  ةً للأِمَُّ اه رَحْمـَ لاةََ أرَْبعَـاً وقاَـلَ إنَِّ اللهَّ ھُوـَ الَّذـِي أنَْسـَ نعََـمْ فبَـنَىَ عَلـىَ صَلاـتَھِـ فأَـتَمَـَّ الصـَّ
تـَرَى لـَوْ أنََّ رَجُـلاً صَـنعََ ھَـذَا لـَعُیِّرَ وقـِیلَ مَـا تـُقْبلَُ صَـلاتَـُكَ فـَمَنْ دَخَـلَ عَـلیَْھ الْـیوَْمَ ذَاكَ قـَالَ 
قـَــدْ سَـــنَّ رَسُـــولُ اللهَّ (صــلى الله عــلیھ وآلــھ) وصَـــارَتْ أسُْـــوَةً وسَجَـــدَ سَجْـــدَتـَــیْنِ لـِــمَكَانِ 

الْكَلامَِ» ([682]). 
کافی: سعید اعــــرج می گــــوید: از امــــام صــــادق(ع) شنیدم که فــــرمــــود: 
(رسـول الـله(ص) نـماز خـوانـد. سـپس در رکعت دوم سـلام داد. افـرادی که پشـت سـر 
ایشان بوـدندـ، از ایشان پـرسیدندـ: یا رسوـل الـله (ص)، آیا در نمـاز اتـفاقی افتـاده اسـت؟ 
فـرمـود: چـه چیزی؟ عـرض کردنـد: دو رکعت نـماز خـوانـدی. ایشان فـرمـود: ای 
ذوالیدین! آیا این گـونـه اسـت؟ بـه او ذوالـشمالین نیز می گـفتند. عـرض کرد: بـله. 
ایشان نـمازش را بـر هـمان رکعت بـنا نـهاد و تـا چـهار رکعت بـه پـایان رسـانـد. امـام 
صـادق (ع) سـپس فـرمـود: خـداونـد بـه خـاطـر لـطف بـه امـت، پیامـبر را بـه فـرامـوشی 
انــداخــت. آیا نمی دانی که اگــر فــردی این کار را انــجام می داد، از او عیب گــرفــته 
می شـد و گـفته می شـد: نـمازت مـورد پـذیرش قـرار نـگرفـت؟ امـا فـردی که امـروز دچـار 
این مـوضـوع شـود، می گـوید: رسـول الـله (ص) سنتی ایجاد کرده اسـت و الـگو شـده 

است و دو سجده، برای سخن گفتن در اثنای نماز به جای آورده است).([683]) 
  

عـیون أخـبار الـرضـا (عـلیھ السـلام): «حـدثـنا تـمیم بـن عـبد الله بـن تـمیم الـقرشـي قـال: 
حـدثـني أبـي عـن أحـمد بـن عـلي الأنـصاري عـن أبـي الـصلت الھـروي قـال: قـلت لـلرضـا 
(عـلیھ السـلام) یـا بـن رسـول الله إن فـي سـواد الـكوفـة قـومـا یـزعـمون أن الـنبي (صـلى الله عـلیھ وآلـھ) 

لـم یـقع عـلیھ الـسھو فـي صـلاتـھ، فـقال: كـذبـوا لـعنھم الله أن الـذي لا یـسھو ھـو الله الـذي 
لا إلھ إلا ھو....» ([684]). 



ابـاصـلت هـروی می گـوید: بـه امـام رضـا(ع) عـرض کردم: (ای فـرزنـد رسـول الـله 
(ص) در میان جـماعـت کوفیان، گـروهی هسـتند که می پـندارنـد سـهو در نـماز بـر 
پیامـبر (ص) واقـع نشـده اسـت. ایشان فـرمـود: دروغ می گـویند. خـدا لـعنت شـان کند. 

فردی که سهو ندارد، خداوندی است که معبودی جز او نیست…).([685]) 
  
  

الـمحاسـن: «عـنھ، عـن جـعفر بـن محـمد الأشـعث، عـن ابـن الـقداح، عـن أبـي عـبد 
الله، عـن أبـیھ (عـلیھما السـلام) قـال: صـلى الـنبي (صـلى الله عـلیھ وآلـھ) صـلاة وجھـر فـیھا بـالـقراءة، 
فـلما انـصرف قـال لأصـحابـھ: ھـل أسـقطت شـیئا فـي الـقراءة؟ - (قـال:) فـسكت الـقوم، 
فـقال الـنبي (صـلى الله عـلیھ وآلـھ): أفـیكم أبـي بـن كـعب؟ - فـقالـوا: نـعم، فـقال: ھـل أسـقطت فـیھا 
بـشئ؟ - قـال: نـعم یـا رسـول الله. إنـھ كـان كـذا وكـذا، فـغضب (صـلى الله عـلیھ وآلـھ) ثـم قـال: مـا 
بـال أقـوام یـتلى عـلیھم كـتاب الله فـلا یـدرون مـا یـتلى عـلیھم مـنھ ولا مـا یـترك! ھـكذا 
ھلـكت بنـو إسرـائیـل، حضـرت أبدـانھـم وغاـبتـ قلـوبھـم، ولا یقـبل الله صلاة عبـد لا 

یحضر قلبھ مع بدنھ» ([686]). 
امـام صـادق (ع) از پـدرش (ع) نـقل فـرمـود: (پیامـبر (ص) نـماز خـوانـد و قـرائـت را 
در آن جهـر و بـلند خـوانـد. وقتی بـه اتـمام رسید، بـه صـحابـه اش فـرمـود: آیا در قـرائـت 
چیزی سـاقـط شـده اسـت؟ آنـها سـاکت شـدنـد. پیامـبر (ص) فـرمـود: آیا اُبی بـن کعب 
در میان شـماسـت؟ عـرض کردنـد: بـله. ایشان فـرمـود: آیا چیزی در نـماز سـاقـط شـده 
اسـت؟ ابی بـن کعب عـرض کرد: بـله، یا رسـول الـله! این چنین بـود. ایشان (ص) 
خشمگین شـد. سـپس فـرمـود: این گـروه را چـه شـده اسـت که کتاب خـداونـد بـر آن هـا 
خـوانـده می شـود و آیاتی را که بـر آنـان خـوانـده می شـود و تـرک می شـود، نمی دانـند؟ 
بنی اسـرائیل این گـونـه بـه هـلاکت رسیدنـد. بـدن هـایشان حـاضـر بـود، ولی دل هـایشان 

خیر؛ و خداوند نماز بنده ای را نمی پذیرد که دلش با بدنش حاضر نیست).([687]) 
  



بـَاطِـيِّ عَـنْ سَـعِیدٍ  مـن لا یـحضره الـفقیھ: «وَرَوَى الْـحَسَنُ بْـنُ مَـحْبوُبٍ عَـنِ الـرِّ
الأْعَْـرَجِ ([688]) قـَالَ سَـمِعْتُ أبَـَا عَـبْدِ اللهَِّ (عـلیھ السـلام) یـَقوُلُ: إنَِّ اللهََّ تـَباَرَكَ وَتـَعَالـَى أنَـَامَ 
رَسُـولـَھُ (صـلى الله عـلیھ وآلـھ) عَـنْ صَـلاةَِ الْفجَْـرِ حَـتَّى طَـلعََتِ الـشَّمْسُ ثـُمَّ قـَامَ فـَبدََأَ فـَصَلَّى 
كْـعَتیَْنِ الـلَّتیَْنِ قـَبْلَ الْفجَْـرِ ثـُمَّ صَـلَّى الْفجَْـرَ وَأسَْـھَاهُ فـِي صَـلاتَـِھِ فسََـلَّمَ فـِي رَكْـعَتیَْنِ ثـُمَّ  الـرَّ
جُـلُ  ـةِ لـِئلاََّ یـُعَیَّرَ الـرَّ مَا فـَعَلَ ذَلـِكَ بـِھِ رَحْـمَةً لھَِـذِهِ الأْمَُّ مَالـَیْنِ وَإنَِّـ وَصَـفَ مَـا قـَالـَھُ ذُو الـشِّ
الْمُسْـلمُِ إذَِا ھُـوَ نـَامَ عَـنْ صَـلاتَـِھِ أوَْ سَـھَا فـِیھَا فـَیقُاَلُ: قـَدْ أصََـابَ ذَلـِكَ رَسُـولَ اللهَِّ (صـلى الله 

علیھ وآلھ)» ([689]). 

مـن لایحضره الفقیه: حـسن بـن مـحبوب بـه نـقل از سعید اعـرج([690]) می گـوید: از 
امـام صـادق (ع) شنیدم که فـرمـود: (خـداونـد تـبارک و تـعالی رسـولـش(ص) را هـنگام 
نـماز صـبح بـه خـواب انـداخـت تـا این که خـورشید طـلوع کرد. سـپس بـلند شـد و دو 
رکعت پیش از صـبح را خـوانـد. سـپس نـماز صـبح را خـوانـد و او را در نـمازش بـه سـهو و 
اشــتباه انــداخــت. ایشان در دو رکعت ســلام داد. ســپس سخنی را که ذوالــشمالین 
گـفته بـود، تـوصیف نـمود. این کار را نسـبت بـه او انـجام داد تـا اگـر فـرد مسـلمان از 
نـمازش خـواب بـمانـد یا در آن اشـتباه کند، از او عیب گـرفـته نـشود. در نتیجه گـفته 

شود: رسول الله(ص) به هدف رسیده است).([691]) 
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[688]. وقـد ذکـر الـصدوق طـریـقه إلـی ابـن مـحبوب فـي (المشـیخة) قـائـلاً: "ومـا کـان فـیه عـن الـحسن بـن مـحبوب فـقد رویـته عـن 
محـمد بـن مـوسـی بـن الـمتوکـل (رض) عـن عـبدالـله بـن جـعفر الحـمیري وسـعد بـن عـبدالـله عـن احـمد بـن محـمد بـن عیسـی عـن 

الحسن بن محبوب" 

قـال السـید الـخوئـي فـي (المعجـم): "والـطریـق صـحیح ) معجـم رجـال الحـدیـث ج5 ص91 )، والـحسن بـن مـحبوب وثـقه الشـیخ 
فـي فهـرسـته ورجـالـه، وقـال الـنجاشـي: وعـده الکشـي مـن الـفقهاء الـذي أجـمع أصـحابـنا عـلی تـصحیح مـا یـصح عـنهم، والـربـاطـي قـال 
السـید الـخوئـي: الـظاهـر أنـه عـلي بـن الـحسن بـن ربـاط الـمتقدم تـرجـمته، وقـال فـي تـرجـمته: قـال نـجاشـي: عـلي بـن الـحسن بـن ربـاط 
البجـلي أبـو الـحسن کـوفـي ثـقة مـعول عـلیه، وسـعید الأعـرج قـال الـنجاشـي: سـعید بـن عـبدالـرحـمن قـیل بـن عـبدالـله الأعـرج الـسمان 
أبـوعـبدالـله الـتیمي (الـتمیمي) مـولاهـم کـوفـي ثـقة. والـروایـة صـرح بـصحتها الـمیرزا الـقمي فـي مـناهـج الأحـکام: ص677؛ والشـیخ 

عبد الله المامقاني في نهایة المقال في تکملة غایة الآمال: ص318. 

[689]. من لا یحضره الفقیه - الصدوق: ج1 ص358 - 359. 

[690]. صـدوق در مـورد طـریق نـقل این روایت از حـسن بـن مـحبوب گـفته اسـت: مـن روایات حـسن بـن مـحبوب را از 
محـمد بـن مـوسی بـن مـتوکل(رض) از عـبدالـله بـن جـعفر حِـمیَری و سـعد بـن عیدالـله از احـمد بـن محـمد بـن عیسی از 

حسن بن محبوب نقل می کنم. 
سید خـویی در معجـم گـفته اسـت: این طـریق صحیح اسـت. (معجـم رجـال الحـدیث، ج۵، ص ۹۱) شیخ طـوسی در 
فهـرسـت و رجـالـش حـسن بـن مـحبوب را مـوثـق دانسـته اسـت. نـجاشی نیز گـفته اسـت: کشی او را از فـقهایی شـمرده 
اسـت که یاران مـا بـر صحیح بـودن روایات آنـان اِجـماع دارنـد، و نیز ربـاطی او را مـوثـق دانسـته انـد. سید خـویی می گـوید: 



ظـاهـراً علی بـن حـسن بـن ربـاط، شـرح حـالـش را ذکر کردم، و در شـرح حـالـش می گـوید: نـجاشی گـفته اسـت: ابـوالـحسن 
علی بـن حـسن بـن ربـاط بجـلی کوفی ثـقه اسـت. در مـورد سعید اعـرج نیز نـجاشی می گـوید: سعید بـن عـبدالـرحـمن قیل 
بـن عـبدالـله اعـرج سـمان ابـوعـبدالـله تمیمی اهـل کوفـه و ثـقه اسـت. میرزای قمی نیز در «مـناهـج الاحکام» ص ۶۷۷، و 

شیخ عبدالله مامقانی در نهایة المقال فی تکملة غایة الامال، ص ۳۱۸ در مورد صحت این روایت تصریح کرده اند. 
[691]. من لایحضره الفقیه، صدوق، ج ۱، صص ۳۵۸ تا ۳۵۹.  


